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PREFACE.

Ex publiant une comédie qui n'est point des-
tinde aux chances d'one représentation théi-
trale, je dois rendre corpte au public des motifs
quim’ont déterminé i suivre une route nouvelle.

La crainte de cet arrét qui casse en un mo-
ment la sentence que tout anteur dramatique
prononce en sa faveur, m'a-t-elle 61¢é le courage
nécessaire pour tenter une nouvelle épreuve?
Autevr de cing ouvrages représentés an Théitre-
Frangais, suis-je moins rassuré par le succés du
Médisant, qu'efirayé de la courte apparition dn
Flatteur (1), et des Femmes politigues (a), et
dela chute du Susceptible par honneur (3), du’
Faligro , imité de lord Byron (4)?

Le lecteur ne connaitrait pas l'esprit d'un
poéte comique s'il pensait qu'aucun de ces sou-
venirs eiit été la cause du silence que jai gardé
pendant cing ans. La crainte d'étre sifflé n'ar-
réte pas davantage un faisenr de comédie qu'un
grave académicien: le premier ne cessera d'é-
crire des scénes, l'autre lira encore des notices.

Mais je m'apercois que je tombe dans cette
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faute 81 commune aux rédacteurs de préface,
au lieu de parler du sujet de ma comédie, ou de
prendre, comme ces bons jésuites {1)que j'ai mis
en scéne, quelques détours adroits pour cacher
mes vues secrétes, au lieu de mettre mon intérét
a I'abri de quelques restrictions mentales, jem’é-
léve franchement un petit pi¢destal, je mets en
$CEnE ma propre vanité, je vaiscommencertoutes
maes phrases par le mot le plus nauséabonde de lu
langue francaise; et mo1 aussi, je vais répéter
jusqu'a satiété , moi! moil moil.., Oh!le plaisant
auteur comigue, dira mon lecteur; il a passé sa
vie & découvrir les ridicules de ses semblables,
il s'est élevé mille fois contre la vanité des autres,
il a voulu faire rire A leurs dépens, et le voila
lui-méme tout barbonilié dun petit orgueil lit-
téraire, et tout rouge d'égoisme. -

Cependant, si depuis plus de six années j"avais
étel'un des fondateumprdpriétaires etrédacteurs
des journaux e Miroir et lo Pandore, si malgré
cette situation favorable poar parler desoi, pour
repousser an moins des épigrammes person-

(1) Le ol suite, qui a plui d'one analogie ayec le mot roime,
3t prononds 4 peu prés de mime; en lui donoant la valeur de quatre
pieds, il rend le vees plus somoce. C'est oo qui m"a déterming & Ini
reconnaltre cette quantité ; C'ust dailleurs un mot composé, et je
rrois qu'il doit étre scandé de cetic menidre. ’
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nelles, je n’avais opposé gue le silence & des criti-
ques passionnées; si la partie de la rédaction qui
m’était confiée ne m'avait offert que des devoirsa
remplir et non des avantages i recuetllir; si, tou-
jours étranger & Pesprit de coterie, je n'avais
jamais élevé dans les journaux une tribune con-
sacrée 4 la renommdée de mos cenvres, ne pour-
rais-je pas, sand inconvenance, expliquer an
public les causes qui m’ont empéohd, depuis
plus de cinq années, de faire représenter in-
cune des comédies que j'ai composdes?

Oui, le moment est venu de prouver, par des
faits, que je n'ai pointmérité le reproche que Fi-
garo vadresse lni-méme, lorsqu’il chante assex
gaiement : ' S -

- Le win et a paresse N
- Se partagent mon carur.

Loin de craindre lgs jugernens du public, je n'ai
poipt réclamé ; je neréclhme point encore conire
ses arréts. Le parterve esk una espece de roi, 52
personne est inviolable ; mais cet étre de reigon
& mussi ses minisines responsables: . et dppuis
trop Jong-temps cette autorité est aveugle et
sourde, revéche ¢t capricieuse; ses décisions
tranchantes , ses. ordonnances contresigNEes.,
sont dinigées 4:1a fois contre les libéraux: st les
royabates; élle. n'épargne ni.les philosophes. i
les faux dévots ; elle n’aurait pas pitié mé¢me d'gn



